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ANNUS SCHOL. VI. NUM. 51 1935-1936 MENSE MARTIO MCMXXXVI 

PALAESTRA 
L A T I N A 

MENSTRUOS DE LATINITATE COMMENTARIUS 
Protlum subnotationis annuae, solutlone antelata, est 6 pesetarum In Híspanla, 7 ia America et Lusltania, 6 in 
reilqüisclvltatlbus. Pretlum mlttatur oportetad Admtnístratorem: CERVERA (Lérida) - Universidad ' España 

De recta linguae Latínae pronuntiatione 

DE UTTERA S 

Etíamne íti littera s proferenda erratur? Erratur prefecto, sed 
a paúcis. Errant quippe Hispani solum, ñeque lí omnes, cum erro-
rém, íti quem hodie scribendum incidit, non perpetrent Catalauni; 
illi enim sicut Galli, Itali, Germani discrimen magnum faciunt inter 
duplicem 5s íntervocalicam et eandem simplicems. Quid tibí videtur, 
lector humanissime? Est apud Latinos casus et cassus, casa et cassa, 
quid casam times?'^'^ et quid cassuw íimes?'-^^ Quae si scripta non vi-
deas, prolata tantüm audias Hispánico modo, equidem non compre-
hendas; numqüid dabimus veteres Romanos duplicem 5A' frustra reti-
nuisse? Id quidem credendum si cum Hispanís simplex s acri sibilo 
Ínter dentes emitti debeat. At ñeque apud eos semper fuit ita, cum e 
contra certissime constet usque ad saeculum XVí tale discrimen fuisse 
Ínter simplicem et duplicem ss intervocálicas, non tantum in scriptu-
ra sed etiamiu'pronuntiatione, ut illius linguae poétae voces utras-
que ad íinem versuum nunquam consonare facerent. ^^' Ante illud 
tempus igitur omnes gentes neolatinae, ut alias omittam, sonum ag-
noscebant satis diversum 55 duplicis et 5 simplicis. Unde tamen? Ex 
non interrupta saeculorum ab antiquis Romanis traditione. 

Ex póétis autem, qui, ut ait Horatius, legitimum sonum digitis 
callent et aure, argumentum in nostram rem facile desumam. En tibi 

(I) Porqué temes un fracakoP.—(2) Porqué temes en vano (Séneca. Htrc Oct. 352J - (3) Enciclopedia 
Universal Gst>asa: 5. Vtde etlam Nebricensem In «Ortografía»: <Si la silaba precedente acaba en vocal, la r o la a 
en que comienza la silaba siguiente suena poco, como diciendo vara, pera, vaso, peso. Pero si suenan apretadas 
doblarse han en medio de la palai^ra. como diciendo carro, jarro. De donde se puede coger cuándo estas dos le­
tras se han de escribir sencillas y cuándo dobladas, mirando a la pronunciación sí es apretada o floju. 
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in exemplum casa tt'cassa. In his duobus vocabulis s y l l ^ a cá brcAds 
est a natura, in altera tamen longa est positione, cpod poStae testan-
tur. Haec autetn longítudo unde illl orltur nlsi ex tardióre pronuntla-
tione duplicis Í Í . Ñeque id míruín. Jñoe demum esset miraadum si 
Ídem in pronuntiatione valeret una s abque dúplex, cum ad alias quas ' 
líbet líttecas duptícatas proíereadas nemo dubitet duplo nisu et tem­
pere opus esse. Sic prima syllaba in iíex non sonat idera atque in 
Ule, in terat atque in térra, in ager atque in agger et in ceteris hujus-
modi. Tam insolitam rem in s contingentem certo notavissent veterea 
grammatici. qui res alias subtilissimas ín scriptis suis notatas reli-
querunt. Verumtamen nihiJ unquam apparet apud jHos. quod parita-
tem pronuntíationis ostendat S5 duplicis et 5 simplicis. 

Contrarium vero íta testatur Consentius: «5 lítteram exiliter 
eííerunt Graeci. adeo ut cum dicunt fussit per unum s dicere existi­
mes*. <" Quibus verbísevidenter ostendit errare Gra ecos in vocibus 
Latínis dúo 5S quasí unum pronuntiantes. Terentius Maurus compa-
rat 5 cum x, et de priora ait levem esse et ciere auribus susurrum." ' 
Susurrus autem non est sed potius sibilus pronuntiatio duplicis ss-

Quam dissimili sonó auribus adveniret ss dúplex et s simplex 
non difficiler arguas etiam ex consuetudine veterum Latinorum qui 
antequam in suum abecedarium reciperent z, ut Z, Graecorum reprae-
sentaret, quod valet ds, non 5 unum sed dúo adhlbebant, ut constat 
ex Diomede:^^^ Veteres pro hac (z) duabus 5S utebantur ut Messentíus, 
et pitísso, tablisso. Suavitatem litterae s deducenda etiam videtur ex 
eo quod habet Priscianus.-'*' «Adeo autem cognatio est huic litterae 
(s) cum aspiratíone (h), quod pro eo in quibusdam dictionibus sole-
bant Beotes h poneré, muha pro musa dicentes». Cui rei confírmandae 
magnopere confert lex rotacismi qua multiplices vocabulorum sim-
plices í intervocalicae ob suavitatem in r facile transierunt. ut ait Var-
ro:<'> «In multis verbis in quo antiqui dicebant s, postea dicunt r... 
foedesam foederam, plusima plurima, meliosem meliorem, asenaw are' 
nam». Quod affirmat etiam Quintillianus:<*> Nam ut Valesii Fusii 
in Valerios Furiosque venerunt. ita... lases et asa fuerunt». Qui qul-
dem rotacismus quamquam praecipue contigit 5 cui praeerat vocalis 
brevis, affeclt quoque nonnuUas ^ quibus praeerat longa vocalis. 
ut morís florís taris ex nomínativis mos flos tus- O b alias tamen phi ' 
lologicas leges, eam mutationem impedientes, remanserunt plures 
ejusmodi s ínter vocalicae, ex quibus notanda rosa, asinus, positus, 
susurrus, disertus, miser, pusillus, casa et alia, quibus praecedit voca­
lis brevis et multa alia quibus praecedit longa vocalis aut diphthon' 

(t) Keí/, V. 392.-(2) ib. Vi, 332, 243.-(3) Ib. I. « 4 . - ( 4 ) Ib. H, 33.-(5) De L. L Vil. 2 6 - ( 6 ) Imt Or«f 
I. 3. 13 
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gus. lila ígitur verba, quae ex qualibet causa rotacismum non sunt 
experta, sine dubitatione primaevum s suavis retinent sonum. Imo 
vero, ait clarus Niedermann, iisdem fere rotacísmi temporibus val 
paulo infra factum est ut verba quae prius post longam vocalem aut 
diphthongum duplici 5S et pronuntiabantur et consequenter scribe-
bantur, unum s amisissent ín pronuntiatione et in scriptura.<i> Eorum 
tamen pauca in sermone forensí, archaismorum imprimís retentore, 
díutíus perstiterunt, ita ut Marius Víctorinus, regnante Constantino, 
adhuc dicere posset: «lidem (antiqui) voces quae pressiore sonó edun-
tur, ausus, causa, fusus, odiosas per dúo 5 scríbebant aussus../^' Quae 
etiam voces tándem non solum apud vulgus sed et in foro ceterarum 
vicem subierunt, ita ut ex illis paucis deducere non liceat, ut quidam 
voluerunt, 5 simplicem intervocalicam Latinorum pressis labris ut 
5S duplícem pronuntiandam esse. 

Negat Brocensis z Graecum pronuntiarí quasi s inter vocales 
aut quasi ss dúplex, ut pronuntietur tamquam ds, quocum indirecta 
discrimen etiam inducit s simplicis et duplicis.'^) Tursellínius in Pro­
logo in Alvarilnst. Grammaticis ait: «Itali alterum 5 nonnumquam 
supprimunt: disero, disipo, disidium pro dissero, dissipo, dissidium et 
nonnuUa id genus perperam sonantes», Et Simeón Aprilis:'*' *S cum 
in xnedio verbí sola reponitur, debili sonó pronuntiatur, ut in verbis 
casus, haesi». Lipsius etiam a nobis est cum scribit: «Lenís ille effa-
tus (litterae s) verior est quem servamus in mediis vocalibus misi, 
piso, asinus... qutm Belgae retinent». Quod confirmat Müller: (s) «Si 
inter duas vocales sit posita 5 pronuntiatur ut Francogallicum z». 
Scripturam tándem pronuntiationis vices esse secutam clare mani ' 
festant verba Quintilliani: «Paullum superiores quod nos gemina di-
cimus fvssi, una dixerunt». 

EMMANUELJOVÉ, C. M. F. 

STELLA MARIS 
Ponto incubaí atra nox; O Mater fragilem teñe! 
anlennae trepidae gemunt. Deferidas, Bona, supplices 
Errantes pelago ferunt nautas, Tu, tenebris vagos/ 
in caelum oculos, preces: Sis lumen precor omnium 
perflet nunc Kephirus; ratem qui acti pelago fero 
clemens dirige territam. clamant: Stella, ave, María. 
Navem quae tua vincitur Carolus E. Mesa, C. M. F. 

Botas (in Colutribia) Séptimo Kalendas Februarii 

(t) Compendio de Fonética Latina,traattcidaporMendizábat,% 41.-(,2) Marius Vietorínas, Kell, VI. 
8.-(3) Gramm. Graeca. De veris lltterarunuonls.-(4) De arte Poet. Hb. de aemlvoc.-tS) Oríhogrophiae. 
summarlum § 14.-(6) Inst. Orat.^, 20. 
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Horatius fabularum scríptor 
Litterarium Horatii opus, puldierri-

mus eíi adamas atque pretiosissimus, tot 

faciebus vividissime coruscans, quot fue­

re genera Horatianae poé'seos. Hác oda-

rum splendore fulget, illac elegiae jubare 

micat, i^ac nitore satirarum renidet, alia 

didascali lumine poématis elucet. Sum-

mus ergo in ómnibus poéticis generibus 

Horatius poé'ta censetur; certe primus eíl 

in lyrico, aíi fortassis in didascalico non 

altcr. Hic enim Venusini vatis didascali-

cus ¿harader satis a criticis litterariis 

disquisitus eíl, parum tamen adspedus 

hujus diara&eris mythographicus. »I-

dem vero critici Audores, ait A. Pier-

ron, ' qui in caelum Horatium ut mora-

lem philosophum tam ju^is et debitis, 

tamque splendidis amplissimisque prae-

coniis extollunt, Romanae fidicem lyrae 

cundarum fabellarum venuílissimas quae 

toto saeculorum decursu linguá Latina 

scriptae sunt, exarasse obliviscuntur». 

Idcirco operae pretium eft, ut Hora­

tii amici tamquam primum elegantissi-

mumque omnium mythographorum seu 

fabularum scriptorum Latinorum legcn-

tibus eum proferentes, hanc eidem glo­

rian! in ima oblivionis scrobe sepultara 

reddere satagamus. 

Adserentium in primis sententia re-

jicienda eñ scripsisse fábulas, ingenio 

tanti poé'tae indignissimum esse, nam 

inutile et exiguum aut vile immerito hoc 

litterarium genus audent judicare, opi-

nione L. A. Senecae fulti fábulas inep-

tias ' vocantis; sed in gravissitno errore 

iíli versari videntur. Inutile siquidem ge-

gus litterarium esse nequit quod aptius 

tum ad veritates morales edocendas, tum 

ad pravos mores corrigendos, exiílima-

tur. Utrumque sane fábula praeñat. «Fá­

bula enim, ajebat S. Ambrosius, 3 etsi 

vim veritatis non habeat, tamen rationem 

habet, ut juxta eam possit veritas mani-

feálari». «In quo genere, addidit S. Au-

guilinus •• fingendi humana etiam fada 

vel di£la irrationalibus animantibus et 

rebus sensu carentibus homines addide-

runt, ut ejusmodi (¡dis narrationibus, 

sed veracibus significationibus, quod 

vellent commendatius intimaren!... ut 

apud Horatium mus loquitur muri et 

muílela vulpeculae, ut per narratiohem 

fidam ad id quod agitur, vera significa-

tio referatur». Fábulas exiálimo necessa-

rias et perutiles, inquit Dominicus Na-

nus, s non ex eadem causa qua poétis, 

sed ut imbecillitatis noálrae adminicula 

sint et ut dicentem et audientem in rem 

praesentem a d d u c a n t » . Quapropter, 

scripsít L. Beyerlinck, ' veritatem ma-

gis etiam quam ceteri poétarum videtur 

attingere fabularum scriptor... iíle vero 

sermonem praeponens, quem ita ut eSt 

fabulosum esse Quisque novit, aliquid 

veré didum de rebus non veris esse de-

monftrat». 

Fábula quoque plurimum valet ad 

pravos mores corrigendos. Fabularum 

scriptor vitium impugnat, dixit D. Co-

(x) A. Pterron, Histoirc de U litterature romaine. Chap, XXVH. VI- pg, 375.— (3) £. A- Séneca, De Benefíciis. Lib. í. 
IV. Pag. 265. (Editio Antuorpicnsis 1615).—(3) D. Amhrotiut. De Officiis, Lib, III.—(4) 5. Auguatinut, Contra Mendacium. 
XXVIII.—(5) Polyanthea Universaíi.í. Fábula, pag. 443.—(6) Magnum Tbeatrum Vitae Humanae, Fábula, pag. ¡01-502. 
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Idhtáj " ^oási aliud ágén» ác veloli pet iltccebris, áninlus íalutairem medicinan! 

ctthiéuhos et móHi'tdruih aaileritatem con- líbenter admittát, üt íapientet- mónet 

dimento fabularum mitigat, üt nempe Luct-etius: 

cipttii ác deliftitu^ iánúxiae V'oluptatis 

Nam veluti pueris ahsinthia taetra medentes 

Cum daré conantur, prius oras pocula circum 

Contingunt mellis dulei flavoque liquore, 

Ut puerorim aetas impróvida luJificetur 

Lahrorútn tenus; iñterea perpotét Umarum 

Ahsinthi íaticem, de'ceptaque non capiatur. 

Sed potlus tali fado recréala vatescat. 

Ñeque vilis aut exiguus labor ratio- Graecum apologum a poé'tis Latinis non 

ne decipientis facilitatis fábula dicenda esse ad Phaedri témpora usque imitatum. 

eSt. Legito quod opere quodam nondum At enim «non tantum ínter Latinos fa-

edito " de hac quaeñione scribere ausi bularum scriptores, ait A. Pierron, 3 

sumus: «Cave tándem credas, esse fabu- Phaedrus vetuilior non eíl, verum ñeque 

lam facili conipositione poema; eSt con- etiam primus ingenio aut operum per-

tra profe¿lo difíicillimum, nam exigit in fe¿lione». Pluribus jam annis antequam 

fabulatore spiritum maximae obscrvatio- in lucem Phaedri fabulae prodirent, (nam 

nis ac reflexionis; ingenium acutissimum decem et odo annis ante illius adven­

ad rerum analogías detegendas; magnum tura, mortem Horatíus oppetíit), uterque 

intelle0:um ad educendá pulcra et mora- tum satirarum tum Epí^olarum líber in 

lia principia ex a£iionibus forte nugacis- quo omnes Horatíanae fabulae reperiun-

símis, ordinariis eventíbus, inanibusque tur, Romae erat notus atque regu^atus. 

di¿lis; sunimamque perspicacitatem ad fd ipsum enim opere supra enuntiato 

propriam iiidolem unícuique tribuendam, jam declaravimus, dum scrípsímus: «Non 

claramque cognitíonem omnium fabulae fuit quídem Phaedrus primus Latinus poé-

regularum atque solertíam in re£la ea- ta qui fábulas scrípsit, ante tamen Hora-

rumdem adimpletione.» tius indire¿le atque in moduní exempli 

Ipsa quídem sua fabulae simplicítas suís operibus adjunxit. Lege in suarum 

cíl cantes eminentior in quam crebro fabularum praefatione F. Avíani teíli-

hujusmodi scriptores scse allidunt. Pauci monium: «Verum has pro exemplo fa-

cnim sunt fabulatores qui hoc genere bulas et Sócrates divínís operibus indidic 

íitterario acternum gloríosumque nomen et poémati suo Flaccus aptavit quod in 

sibi ubique acquísiverínt. se sub jocorum communium specíe, vitae 

His vero de utílitate atque fabulae argumenta contineant». Paucas ccrte nu-

praeílantia praemissis, ad hujus artículi mero fábulas Horatíus composuít, sed 

scopum redeamus. NuUus erit eruditus elegantia et lepore omnes aliorum fabu-

censor litterarius qui affirmare audeat latorum exsuperant et commendantur. 

(I} D . Colunia. De Arte Rtetorica. Cíp. I. pig. la. (Editio Complútensis, 1796.—(í) -De Artis Poeticae Latinae Prln-

elpiii Lftrl V. , Úb. IV, C»p. Iir. Art. II, pag. ^sS.—(3) A. Plelron. Loe. Cit. 
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Decem et septem praecipuxs a se inven­

tas et quasdam ex Aesopo, Stesiéliaro et 

Babria sele¿ias reliquit. Cunda íerme fa-

bularum genera Horatius adhibuit, sed 

parábolas praesertim coluit. Hoc igitur 

modo omnes Horatianae fabulae dividí 

possunt: duodecim sunt parabolae, l^uat. 

tuof apologi, una eSl symbolum .seu fá­

bula libystica.(') 

Breviter jam et summatim Horatia-

narura unamquanque fabularum juxta 

nuper itatutam divisionem exponaraus. 

PARABOLAE H O R A T I A N A E 

I. De misérrimo avarorutn fine. «Ut alii quoque tua vitia inquirant ct 

«Quidam Ummídius adeo erat di ves ut detcgant».'» 

nummos metiretur; ita tamen sordidus, IV. Z)e t>i5a«o Dtvtte. «Omnes ava-

ut se melius servo numquam veftiret; ri juxta Horatium insani sunt, ideoque 

metuebat usque ad supremum tempus medendum illorum insaniae, danda eSt 

ne penuria vi£ius se opprimeret; at li- ellebori multo, pars máxima avaris. Di­

berta fortissima Tyndaridarum huno se- tissimus Staberius omnium suorum re-

curi médium divisit».("* lidorum bonorum summam in suo se-

II. De injuño faeneratore. «Fufidius pulcro heredes caelare coegii, qui ni fe-

dives agris, dives nummis positis in fae- cissent. essent damnati, centum paria 

nore timet fammam vappae et nebulonis. gladiatorum atque epulum arbitrio Arii, 

Hic quinas mercedes capiti exsecat atque quantumque frumenti África metit po-

quanto quisque eft perditior tanto acrius pulo daré. Quare hoc fecit...? quod in-

urget: nomina tironum veáte viriii modo gens vitium pauperiem credidit, quoad 

sumpta sub duris patribus sedatur. At vixit. Sicque dicebat... omnis enim res, 

in se, dices, pro quaestu sumptum fa- virtus, fama, decus, divina, humanaque 

ciet. Hic? Minime. Vix credere possis pulcris divitiis parent: quas qui conílru-

quam tibi sit inimicus. Si quis nunc xerit, ille clarus, fortis et juílus erat. 

quaerat: quo res haec pertinet...? Illuc... Sapiens etiam et rex et quidquid volct».^ 

Moralis Sententia: «Dum vivant ftulti V. De misérrima avarorum vita.^ 

vitia, in contraria currunt». s «Opinius auro et argento ditissimus mi-

III. De Murmuratore. «Maenius serrimam ducebat vitam, tantaque famc 

male de Novio absenti loqueas ab audi- cruciabatur, ut tándem grandi lethargo 

ente corripitur. Heus, tu te ignoras? An oppressus sit. Heres tum laetus ovans-

putas le, ut ignotum a me, daré nobis que circum lóculos et claves currebat. 

verba? Egomet mihi ignosco, inquit Mae" Medicus vero probas et ingeniosus hoc 

nius. Stultus et improbus hic amor eft, modo illum ezcitavit. Jubet mensam po-

dignusque notari. Cum tu lippus inunc" ni atque effundi saceos nummorum et 

tis oculis tua mala pervideas, cur tam accederé plures ad numerandum. Hisque 

acutus in vitiis amicorum cernis? At vocibus mox expergefadus eít. Ni tua 

tibi contra eveniet... Moralis sententia: cuflodias, jam haec auferet heres. Men' 

( I ) Libyscicam vocat S. Isidorus Hísp. illam fabulam in qua actores sunt eníia rationabilia atque trrationabilia aut forte 
inanimantia. Ub. I, Etymologiarum. cap XXXIX, Grammatica.—(a) Lib. I, Satyr. I.* V, V. 9a, 190.—(3) y b . I., Satir. !!• VV. 
la, a 4 . - u ) Lib. I, Satyr. III". V. V. at, a 8 . - ( s ) Ub. II, Satyr. UI.» V. V. 8a, 98.—(6) Lib. II, Satyr, IIL* V, V. 14a, 157. 
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\Í.v(H.GÍ^aú'.erf^o?'0&\utih\u. Ebcu...!i niaju» id'quodpater putai: essC'Mtis eb 

Qnidinefacti moWboi auiíurcis peieam, r»-. natur* coéVcet. Numquam VOSF tibiUet> 
pinis...? gloria; si< aliquis veñrumi fuerit aedili»^ 

V'L. De, dimtnsii; filiorum' incLiolt,. aut praetor, eílo inítabilis et maledi&u». 

«fSonvtius: Oppidius oensu. »ttiquO; dives' Si'vero tu bona perdas in-cicere faba et 
duobus.natts.. doa praedía- Canusii trar, liipinis, ut in circo latas spatiere at> 

didisse fertur. Yocatis: ad le&um dixit que aeneam in eo álatuam. babeas, nu> 
moriens. Te, Aule, esse prodigum cogr dus agris, nudus nummis sis, átulte, pan 

novi, te autem, Tiberi, avarum. Ciiive j \ ^ ternis '». 
t.u.patris bona ipinuas, t.uqtie ne f^ias 

VII- Scurrw 'Dólanerius. Postquam ilti justa Snragra-

Conttidit- articulas, qui pro se tolleret atque 

Mitteret' in ptnnum tatos, mercede diurna 

ConduBum pavit: quanto conílantior idém 

In vitiii; tanto Ikvius miSer ac prior iltt, 

Qui jam coutentp, jawi tidief) funejuhorat '• 

VIII. Cdlaber et Hosptís. Lepida ct dbmum viatorem recepit, illumque pu-
venuñissima fábula. Cál'aber quidám in ris vesci' jufeet... Yesccre, sodes. 

Jam satis est. At tu quantum vis totlé. Bénigne 

Non invisa feres pueris munuseuta parvis. 

Tam teneor dono quam si dimittar onustus. 

Ut libet, hoffi. paréis bodh. comedendoi relinquis. 

S.«ntenMa motulis: Prpdig«is «tt ^uU 
tus, donata, q^a» sp«^mit Qt odi)<. H¡ae«; 
S£ĝ « ingpaito» tulit et {er«t ómnibus, 
anoís. •̂ 

I X PhiUpput et VuUejus. Philip<^ 
pu». cau«idicus. aJ7 officü» redieqs virum, 
queindain, otioMitR a« gaudentcm inve-
njtj poítqu^m cijus nomen ^quisivit, ad 
csnam. invitayit, u vero, ipse ausust ac­
cederé non QÍt. Altoro dte vilia scrut». 
vendenteiB opcupat, Denuo ad mensam 
inviMtt. tándem a4 QenAm vaQit. A Pbi-
lippo etiam, poñci^ «t s^bi agrutn mer-
c«tur, sopt^m milia seft«rtia accepit. 
Tujn igítur «K nítido oive rusiicus, fit at­
que amore habendi senescit. M.OK ta-

ijjoi»; «idsm! tacga, íortHnft dcdit. Qves 
furto, oap.elli(& naĝ ba> periqre. Segf^t 
apem mentitat eá< atqiae bp» encjStu»; 
arando.. Xunc dosperatu? Vultejus, ad, 
Philippum acceden», inquit.,. «Ptiorl: efe 
beatiorj vitae me riedde». Hae mflrali) 
sententia haec pulcra parábola claudit^i;. 
«Mentir! se quemque suo modulp ao. 
ped? vepum eil -t». 

X, De Maenio Hellnúne- Maewu» 
ómnibus paternis atque matepnis boni». 
absumptis urbanus vagusque sÁurra ha-
bqri coepit. Utpote qui praescpe certum, 
non teneret diderüs, opprobríis et ne-
qHitiis sibi a civibus cxquirebat cábum; 
hic ubi nihil aut pauUum suae nequi-

U) Ub.II, Stt,r.JII*V. V.|68, i84.^c) . Ul>.II.S«t|.c. VH. V. V. 15. »,—O) Lib. I, Eptat. Vil*. V. V. 14. ai-
—(4Í Ub. 1, Epl«. VIH.' V. V. 46, 98-
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tiae fautoribus et timidis ábílulerat, tus loco summemunitp multari^nque 
quod esse satis tribus ursis cenebat et rerum divite validum : hpílium praesi-
dicebat... «Yentres nepotum latnna can- dium acer jejunis dentibus dejecit. Ad 
dente utendos *». cailellum vero expugnandum tnissus et 

Xí. De Milite Litctí/Zt. Nodu Lu- valde a praetore hortatus, tune ignavo 
culli miles ilertens colle¿lis viaticis ad ac tímido animo sese eüendebat, illuc-

assem spoliatus eá):. Poíl hoc vehemens que iré renuebat. Quid ¿i-as íirenue 
lupus faftus et sibi et hoíli pariter ira- miles... -

<¡Ibit eo quo vis qui aonam perdidil; inquit ". 

XII. De insano in theatro vacuo. quídam insanus vir, nobilis bonusque 
Hanc cogítatíonem exprimere vult Ho- praeterea pater, maritus, hospes, vícinus 
ratius hac parábola: «Mentís illusiones quí in vacuo theatro sedens, laetus mag-
aliquotiens beatam reddunt vitam, ideo- no plausu tragoedos quos se exaudiré 
que quaedam eSt crudelitatis specics ip- credebat, prosequebatur. Hic ubi insa-
sas ab illusis removeré». Fuít Argis niam elleboro expulít... 

Et redit ad esse: «Pol me occidistis, amici, 

Non servatis, ait, cui sit extorta voluptas 

Et demptus per vim mentís gralissimus error». 

MoRALis SENIENTIA. Nimirum sapere eíl abjeílis utile nugis, 

Et fempeñivum pueris concederé ludum 3. 

APOLOGI HORATIANI 

I. Rana et ejus mater. Minor cum 
mii:|ore certare nequit. Absentis ranae 
pullts vitulí pede pressis, unus ubi efiFu-
git matri denarrat, ut ingens bellua cog-
natos eliserit. —Quantane, suíiílans se 
mater interrogat, num sic magna fuis-
set?— Major, major; non eris par, in­
quit ránula, etiam si te ruperis. «O in-
sane major parcas tándem mínori '*». 
Apposite hunc apologum Phaedrus in 
Fábula XXIV Libri I ¡mitatus eíl. 

II. Aííís ruHicus et Mus urhanus. 
Moralem seftteiitiam praeposuit Hora-
tius... Nullus dívitiis lautoque cibo efl 
dicendus beatus. Mus ruílicus paupere 
cavo urbanum murem accepit. ISii ad 

edendum cícera, avenam, árida acina, 
fruílaque semesa lardi tradidit. Urba-
nus tándem ad ruálícum murem talia 
faílidiens, quid te juvat, dixit, amice, 
dorso praerupti montis vivere patientem. 
Urbem petamus et lautiorem vitam du-
cemus. Cito tamen ruftícus illa meliore 
vita, sed periculis et incursibus canum 
et £elum plena defatigatus valedixit amí-
co inquiens. «Me silva cavusque tutus 
ab insidiis tenui solabitur ervo >». 

Hujus apologi nuCtoT eíl Graecus 
poeta Babria, sed tanto lepore tantaque 
vivacitate illum Horatius exposuit, ut 
nullus alíus ad talem perfeAionem per-
venerit. 

( I ) Lib. I, EpiJt. XV V, V, i¡.^.-(2) Lib. 11, Epiñ. H, V, V, a6-4o. - (3) Lib. Epift. II, V, V,̂  i a 8 - i 4 í . - { 4 ) Ub-

II, Satyr. III, V, V, 314-326—b) Ub. II, Satyr. VI, V, V, 74-,ll7. i . 
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Itl. Vulpes ¡et Le». Fame infirma» 
bátur leo et ad 5e visendum vocavit ce­
lera animantia, átísifle la&oftvenw} at-
que ederé póssit. Vulpes aegroto cauta 
leoni-íespGridtK «ad te intfolre tidn- átí* 
dec, quiá fite" veítigiá terrent oirinia- aú-
versiim te speíi>aiitia; et nulta retrí»r* 
sum '». Aesopus hujus fabulae eát auctori 

Otia diviéiis Arabum 

IV Vulpécula et Múñela. Forte per 
anguílam rimam itl cumeram frumenti te-
nai» vulpécula r«pserat^ pa^aque corpo-
re pleno fruñra iré rursus foras tendC' 
bat; cui mú£tela procul, si viis, ait̂  iálinc 
effugere,' macra< cavum repetes'. artum 
qüenv macrá subi^^ Seatentia laori^R ' 

Uhefnma muto^' 

SYMBOLUM SEU 

Cervus, Equus et Homo. Cervus mc-
Itor pugna pellebat equum communibus 
herbis, hic in certamine mtnor. bominis 
opem imploravit, haála homo armatus'. in 
eum ascendit atque equus {renura rece-
pit. Voluit, poft vidoriam, depellerer dor­
so' socium et frangere frenum, ñeque- va^ 
luit atque in aeternum libeetatem amisit. 
Senteatia moralis. Sit- omnis homo laetus,. 

stuiqug. sorte:contenáis, uti aapientei' viverc 

queat. 3 
Au&or hujus libyñicse fajiulae fuit 

Graecus poeta Stesi¿horus> 

Breviter tándem ac summatim om-
nium praecipuarum Horatii {abularum 
argumentum nuper exposuimus quod 
pcimo intuitu ledor cognosoereí valeatr, 
ad porfedam vero earundem.cognitionem-
ilii opus aidt .̂integrad' in Libris: Satirarum 
et EpiSolárum I^era. Ibidem modo to-
tus> expressionum lopor,. tota di&ibnum 
elegantia, bota verborum proprietas, totai 
idearum imaginümque venuífaas, totum 
conceptuum acumen, tot» altitudo cogi-
tationum, ratúsque ^ili nitor poterunt 
deguñari^. 

LIBYSTICA FÁBULA 

ObservancUun. tamen eíl, mctricam 
Horatianarum vessuum formam exter­
nara non vite iitterdum esse conforma-
tam atque pauperiorem ac duriorem 
quam pro tanti poétae excellentia. Haec 
forsan severa sententia (meo vera tenui 
judicio) de versibus Horatianis alibi pro­
lata in multis confirmari videtur, nam 
crebro neglectis, hypermetrisque versi­
bus, nimíis synaloephis aut e&ilipsibus, 
monosyllabis non paucis, illepidis voca-
bulorum divisionibus, immoderato hy-
perbato quod in- synéhysim, obscuram 
reddentém cogitationem convertitur, abu-
ti solet. Quibus ómnibus non obñanti-
buS, semper inter summos atque óptimos 
Latinorum. cun&orum poétarum, si for-
tassis non primus ñeque forsan secundus,. 
annumCrabitur. 

Tot igttur in Horatianis libris pul-
critudines deteguntur, tot facetiae de-
guílantur, totque sublimes sentcntiae in-
veniuntur, ut magna volnptate íegaatur, 
maumoqüe dolore rélinquantur. 

GREGORIUS MARÍNEZ CABELLO, C . M . F. 

( I ) Lib. I, Eplft. I. 70-75.—(í) Lib. I, Epifl. V, V. í9-S<-—(3) Llb- I. Epift. X, V, V, 34-44, 

AC Segarra - Palaestra Latina (Cervera) 01/03/1936 - Pàgina 11

www.culturaclasica.com



12ft 

Horatius poeta philosophus 
Recurrente ahno bis inillesimo ab lebrandam aliqua (parvos parva decent) 

Horatii Flacci nativitate, etiam nos pro conscribere adgredimur. Vates ipse, fa-

tenuitatenpílri ingenii in illius laudem ce- mam praesentiens (uturam, scribebat: 

Usqve ego ponera crescam laude recens^ 

Novis in dies laudibus cumulabor senescet. Hanc penes homines immorta-

a poíleris, sicque velut innovata mei litatem egregia ejus opera mérito conse-

memoria semper inclarescet, nunquam cuta sunt. 

Exegi monumentum aere perennius 

Regalique situ Pyramidumaltias, 

Quod non imher edax, non Aquito impotens 

Possit diruere aut innumerahilis 
Annorum series et fuga temporum. " 

Durant videlicet monumenta litera- Multipiici sub consideratione seu 

rum plus quam aereac ílatuae ad memo- respedu et facie poeta noíler inspici po-

-;,™ ^«lt,>^,»,- »* «U„*,, ^..^o c.,„<...« teíl; fuit namque celcissimus poeta, adco nam collocatae; et plantas, quae seruntur ' ~ r ' 
ut in ipsum aptissime coaveniat poé'tae 

mcenio, nec tempestas nec vetustas con- , . , , 
° dcscnptio, quam tradit ipse pmdarico 

suract. 3 
more canens: 

...Ñeque enim concludere versum 

Dixeris esse satis; ñeque si quis scrihat, uti nos 
putes hunc esse poetani. 

Ingenium cui sit, cui mens divinior, atque os 

Magna sonaturum, des nominis hujus honorem.^ 

Verus ergo egregiusque poeta mag- Tullius scribebat: moliis cíl enim oratio 

axxm requirit ingenium, inspiratam men- phiiosophorum et umbratilis, nec senten-

tem, verbum eloquentissimum. At nos tiis nec verbis inálruda popularibus, nec 

tamen Horatianam phiiosophiam cele- viníla numeris, sed soluta liberius: phi-

brabimus; etenim fuit etiam Horatius losophia autem Horatiana popularis eíi, 

magnus philosophus, ingenio praeditus in^ru&a magis exemplis quam specula-

non inculto, non hirto, sed acri, cum tivis doftrinis, vinfta puláierrirais nume-

pipere et sale, non tamen nigro, ad no- ris et versibus, undc gratius sententiae 

tandos hominum mores praecipuus, ut bibuntur animisquo peritius adhaerent. 

inquiebat Quintiliianus.5 EULOGIUS NEBREDA, C. M. F. 

Quocirca a noáiro philosopho abeft 

illa phiiosophorum lenitas, de qua sic {sequarj 
(i) Od. XXX, 7-8.—(a) Od. I, XXX, i - 5 . - ( 3 ¡ Cic. de Ugib. I, i . - (4) S« . I, IV, 3 9 - 4 3 - ( 5 ) Ofiintil. Inftitut. X • 

De lulio Floro dicebat Horatius, Ep. 1, lU, 31-33. Non tíbi parvum 
Ingenium, non incHÍtunt til et turpíter hirtam. 
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CURSUS GYMNASTICUS 
Videtisne,' ut apud Homeram ^ saepissime Néstor^ de virtutibus 

sais praedicet? * Tertiam jam enim aetatem hominum ^ videbaí, nec * ei 
verendum erat,'' ne vera^praedicans de se nimis videretnrautinsoíens 
aut loquax. Etenim, ut ait Homerus, «?;r ejns lingtía melle dulcior ílue-
bat oratío», quam ad suavitatem' nullis indigebat corporis viribus. Bt 
tamen "* dux Ule Graeciae^^ nusquam optat, ut Ajacis símiles " habeat 
decem, sed ut Nestoris; quod si " sibi acciderit, non dubitat, quin brevi 
sit Troja ^* peritura. (Cic. De sen. 10, 31). 

Adnota tiones 
Tullius hoc exemplo oálendere cona-

tur, saepe primas in expugnatione ur-
bium deferendas esse, non iis qui máxi­
ma corporis virtute pollent, sed iis qui 
sapientia ac sermonis eloquentia prae-
cellunt, quamvis ob senedutem infirmum 
habeant corpus. 

I ) Videtisne: Haec eíl formula ad-
hibtta a classicis au£ioribus quidquam 
exemplis vel comparationibus illuátrandi 
causa; hoc loco exemplum proferí Tullius 
illius quod superius in «De senedute» 
dixerat: «Nihil necesse e£i: mihi de me 
ipso dicere, quamquam eíl id quidem 
senile aetati quenoílrae conceditur. Vide­
tisne»... — Particula ne pro nonne utitur 
Tullius daüyli rhythmum (nónne videth 
út) initio orationis devitans,(') ct tune »e 
valct: «Quid ergo, nonne videtur» quod 
de Neílore narrat Homerus... W— 2) A-
pud Homerum: In opere, in auñore quo-
dam aliquid inveniri, sic apud Ciceroncm 
exprimitur: Scriptum legimus (De off. 2, 
7, 25), scriptum videmus, video (De div. 
1^0, 89; De sen. 15, 6g) scriptum acce-
pimus (Tuse. _5, 20, 57), scriptum eSf 
(Tuse. 4, 17, 40), eSl (Tuse. 3 , 36, 105), 
apud aliquem scriptum eíl (cf. De div. i , 
24, 50), aliquando gcnitivus auñoris ad-
hibetur: Prometheus ille Ae-.Siyli (cf. 
Tuse, 3 , 76). Absonum eíl a latinítate: 
in Cicerone, in Homero legitur, eíi.'•'' — 
8) Neüor: Filius Nelei et Chloridis; ce-
lebratur ejus longaeva actas: «Ter aevo 

pientiam (cf. Tuse. 5, 3, 7) et eloquen-
tiam (Cic. Brut. 10) laudat. — 4) Prae­
dicet: (=extollere), praedicare sicut et 
alia verba ut cognoscere, explicare, expo-
nere, impetrare, significare, similia, cum 
transitive conílruuntur significant «rem 
totam cognoscere, explicare...», cum vero 
intransitive praeposita de: «notitiam ali-
quam habere»: «In Italia Caesar cognos-
cit de Clodii caeííe».''*) — 5) Aetaiem ho­
minum: Cfr. locutiones aetcttem agere in 
litteris, in otio; aetatem ferré (Quint. Iníi. 
Orat, 2, 4, 9): de rebus quae scrvatae 
diu durant; *in aetate baud bonum eü.» 
(Herenn. 2, 4, 60): unquam bonum eít. 
—-Hominum: pleona^ice et ad loquendi 
perspicuitatem exprimitur: «Aut errorc 
hominum aut timore»: «Sicut opiniones 
hominum et religiones fcrunt» (Cic. Verr. 
5, 72, 187). — 6) T>¡ec: Haec particula 
usurpari debet cum negatio et copulativa 
ad eandeni pertinent propositioneni, i. c. 
cum tota locutio negatur; et non cum 
vocabulum aliquod negatur; non vpci de 
qua aliquid negatur immediate praepo-
nitur: «Opinionibus vulgi rapimur in 
errorem, nec vera cernimus» (Cic. De 
leg. 2, 17, 43); «Vetus et non ignobilis 
dicendi magiáler». Invcnitur quoquc a-
pud óptimos auftores nec pro et non cum 
id, ad quod refertur particula nec, im­
mediate subsequitur: «Vir optimus nee 
ígnotMS tibi»; «Tu mihi videris Epiíhar-
mi acuti nee insutsi hominis sententiam 
sequi» (Cic. Tuse. I, S, i^). - ^ 7 ) Ve-

funílus senex» (Horat. Od. 2, 9, 13), et rendum: Cum verbis timendi et locutio-
Tullius hic; Ítem ejus prudentiam sa- nibus similibus ne non utimur felicem 

(I) C(r. Mengc, Repctitorlum, 403, Amn. 3 .^3) • ImnaBn, S^niaxt LM. § 980, >.—(3) CUadino, ¿o MU la­
tino, II, I.—(4) NcntCf Repetítorium, 393, Amoi- 4-
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m 
rei exitum optantes, i. et-sjioui^'-jnnfeftif-f * ¡cíVíum, io{un4s--*;Ocournit; Graecia pro 
mus non fieri; ne vero "curn contrári'um "Gi-aecis, Kegyptus pro Aegyptiis, cet.: cum 
appetimus, i. e. si quid metuamus íierí. 
Timeo ut: peculiarem habet sensum a ne 
non aliqai^esiuB'áiv'irsptfi, •xespatiátt &-i" 
nim interrogatiotii indtreftae. Conferas: 
«Timeo ut susttneas» (Cid M f¿tm. 1-4̂  
2, 3): «Sollicitus sum, interrogo me ip-
sum quo modo sustincre valeas» (Hisp.: 
M« .pregunto con ansia M'podíisi sobre­
llevarlo)» (') 8,1 %»•«•• Res verae in seosu , 
concreto verum^'ifefá'dicatitiJT: tí. lócu-
tiones: verum Jiscere, si verum fateri 
voíumus, si verum scire,vis (A¿ Att. 12, 
40), a vero ahesse, sintílla;' vefitas autem 
eát ipsum verum in se considcratum: 
*veritatis cultor» (De off. z, 30, 309); 
«In omni re vincit ñhitatiónem veritas 
(De rdt. 3, 37, 215), —Er nota Latinos 
res concipere atque expriraerc ut ih re-
rum natura jacent et parum dé ab^rac-
tione curare: «Pdst Urbém captam, con-
ditam;Romani miscrxint legatos».., (Hisp. 
Roma envió). ('' — 9) Quam ad suavita-
t<!»¿:'ÍLatini aiiiant ihítio oratíonis relati-
vúiíi Ibcó disfflónstratívi exprimere, ut 
cum praecedentibus strictiorem unionem 
stattiant; relátiviiiffi'stát pro et is, et hic, 
hic autem, is enim, igi'tur: «Oculórum est 
in nobis sensus acérrimas; quihus (¡bis 
aMíem)sapientiam cemimus».Cf.: «Quam 
ad suavitatem» = a d eam autem suavi' 
tatcm... •-— 10) Et tamen: Quamvis ter-
tiant hominum aetatem videbat, tamen... 
— ii) Dux tile: Demonstrativum ille, 
illuJ usurpamus ees tempore aut loco 
dissitas significatites: ilíe locus, illa tém­
pora; eoque etiam utimur ad rem quae 
pr^ecedit declaraodam,, a<d sensum resti-
ttienduiB,, ad rem vej. persoqijm jnsignem 
aut notam designandam: «Quam multos 
s^riptor^s, r£r,'*m i §iiaruni, magnus; t/¿e 
Alcxand^r sfcMia, hlbvisfc 4iíttur» J'̂ CÍCÍÍ 
Prú Aréb. 10, 13): «Aristides a Themis-
tocle collabefaftus testula illa i(Mep¡, 
Ariñ. 1, 2). — Qi-aeciae: Nomen popu-
ii gcograpHjciim ptp cqljedivo g(;ntís aut 

«Doílrina Graécia nos et omni líttcra-
' fíxrtí genere superabat» (Tuse, i , i , 3); 
i qt^iir rtanicn velpti p^rítmae fifiioncm 

minime accipiunt civitates, v. gr. RhodttSi, 
'Mhvmac: iiCaria et Phrigia et Myjia ad-
hibuerunt aptum suis auribus< optimum 
qu'oddlni di&ionis genus, quod eorum 

.micini Mbtuiíi ti'umquam probavenint, 
At¡Knienses vero fu|»d¡tusfcpudiaveruntj» 
(O^at. 8, ¿5), (3) —- Dux Me Graeciae: 
Agamémnon. — Nusquam optat: intelle-
ge: apud, Homcrum, cf. Ili, II, 371 . — 
la) A-jacis simites: Similis cum significa-
mus intimam et absolutam similitudinetn 
quae ínter personas aut res intercedit, 
gemtivo construitur; dativo generatím 
cum de rebus comparationem insrittiimus 
relativam: «P. Crassus, Cyri et Alexan-
ári similis esscvoluit»; «animus huma-
nus consimilis est divini animi*\ Canis 
lupo non dissimilis est» — il;aAr: Filius 
Telamonis, regís Salaminae, ad beiliim 
Trojanum profectus est ibique mira dbdiit 
bellicae virtutis specimina. — Sed ut* Sed' 
(optat) ut... — 1^)1 Quod'sit Saepen-ume^ 
ro praecedentia cum sequentibus ih bra-
tióne conjuivgit atque Hispanice respoa-' 
dct: si, y si; cf. etiam quod nisi, quodetsi, 
quod quia, quod' utinam, cet.; hoc tamen 
loco quod'est verum relatívum acreferrar 
ad «habere deccm símiles Nestoris». —' 
Nondubitat quiv. Rcspondet pro certo 
hahea; nullus mihi timor ineíl; sed «on 
dubita an=m hoc versatur mea dubita^ 
tío; «Nplite dubitare quin huic uniere* 
datis oranía» /-Cíe. Pro Flaca. ^7^ 4 0 } . ^ -
14) Trojat lüum quoque appellata, fuit 
antiquissitna. ac nobilissitna; urbs in My» 
sia minore, de ejus situ frustra diu mu)»-
^ jnque ab erpdjtis disputatum est, caque 
inHBortalibus poematis ab Homero cr 
Vergilio honestata est ac nobilltata. Cir-
ca a. 1184 a. Chr., duce Agamemnone, 
expugnaba crcditUr; Plurima quae de ea 
ttarrantur ad fabulam pertinetit. 

.••. :•;-• .^.••:-: .; ,,-. , ; , , , . , ; T'joSEPllüS-M-VMIR, C. M.. F,, ''•/. 

wí*» Mi»»iKl>»<r-(») ^C(p(a,.Ti;oóa ^^\¡ti 5tí,W»tiI!«!" p»»il».^,| »«<—(3), Ow Wá«»e,XM.«••«airM. <!<-'•, ÍMg. I<tiii< 
li-a/P. * • « • ' ( • * , Páris.iSgi, § 7. 
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Molae Subterranae 
S E U 

ULTIMAE HORAE CULTUS IDOLORUM ROMANL 

FABULAM IN VACTUS DESCHIPTAM 

IGNOTO AUTORE 

EX UNGUA ITAUCA TRANSTULERUNT 

REVERENDI DOMINI WERNER ET MEHLER. 
LATINE REDDIDIT 

P. ANT. ER. VIATOR. S. V. D. 

P E R S O N A E 
PROBUS, seaatoT romanus. 
CAECILIUS, filius ejus. 
VALENS, tribunus milltaris, sororls Probi 

filius. 
!*ÍUMIDA, servus Probi niger, (sltnulator 

vaferrlmus). 
SATURNIUS, flamen Dialis. 
METRANUS, plstrinorum possessor, (Fae-

nerator senex). 
iTAi.icus. custos servorum Probi. 
NARSES, Probi «ervus. 
ASCANIUS, plstrinis praefectus. 

OLYMPIUS, idololatres. 
CENTURIO. 

SERVÍ Probi. 
SERVÍ Metrani. 
SACERDOTES idoiolatrae. 
MILITES. 

Acíionis locus: Roma: (Atrium Problj 
atriutn Saturnl; forum; molae subterra­
nae). 

Tempus actionis: Imperatore Thedo-
sio, (a. 388 post Chr.). 

P R O L 

Venite cuncti, qui de ludís scaenicis 
Jucunditate rapti delecteminí 
Hanc Ínter aulam per duas horasl Agent 
Non fabulosas res vobls spectantibus. 
Sed Romae gestas acriter, vlrlUter. 
Senator princeps praestans moribus pro' 
A fure verna fallitur, pater gemit [bis 
Astu seductum fillum blandiloquo. 
DIu quaesitum repperit tribunus et 
Patri reducit Ínter subterráneas 
Molas nlhil parcens servorum custodl-

[btis. 

O G U S 
Sed en theatri scaena late panditur; 
Deum cultores saeviunt, fremunt, stre-
Idololatrae flagitant Victoriae [puntj 
Aram forensem conlocandam denuo: 
Dolls utuntur, juramentis, praemiis. 
Angunt ac terrent Christianos, ethnlcos. 
Ast Imperator, Chrlsti fautor inclitus, 
Minas conatus paganorum supprlmlt, 
Trlumphatorem Chrlstum Regem publl^ 

[CBt. 
Chrlstum vlctorem Christlani jactitant 
Chrtsto plaudamus Salvatori gentiuml 

ACTUS PRIMüS 
(Spatiosum ac magniflcum atrium cch 

lumnis distinciuin; sella curutis ad sinis-
íratn prope proscaenium, ad dextram mén­
sula rotunda, prope scaenae párteles; sedi-
lia; in ángulo atrii arcula nummis refería 

in ménsula scaenae exlremae apposila. Ad 
smislram porta fert in inleriora; ad dex' 
tram porta altera fert ad peristylium. In 
media parte parietum scaenicarum ad dex­
tram fenesira, unde conspici potes forum). 
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ut 
SCAENA PRIM/V, . 

(Ad paríem scaenae extremam multi 
servi ordine dispositis, ante quos est Itali-
cus). 

ITÁLICOS—('arf servas) Dotnlnus vester; 
cum ímperator Theodoslus Maximl 
vlctoi, patronus vlndex r e l i g i o n i s 
chrístlanae, extinctor Idolorum,. pau-. 
cls horis elapsis in Ur̂ hem invecturus 
slt triumphator. vobis Bénlgnisslmus 
permlttit, ijti, extatis hoc conspectu 
delectatum. Disceditel (servi capitibus 
indinatis vociferantur: «gratias dómino» 
el (levaxm). lum egredhmtur ad dexímm; 
poslremus ad sinistram Italicus). 

SCAENA SEGUNDA 
NUMIDA. tum ASCANIUS 

NUMIDA.—í'capj'íe immisso introspicit, tum. 
cautiis intrat cadum manu tenensjCou-
tigit) £t Numida pompam trlumpbar-
lem egit in cellam subterraneaml In-

,' stuiíneiiita qiiaedam ad meum aolius 
usuro, adhlbeo, et..,. mlrabile. dictul 
claves de clngulo setnper dependentes 

. tensfrcellarius ('nrfe/..,^ Eatuum.istuml 
Propinemus el saluteml (potat) Nonnc-
sum homuncio honestus? slngulis dle-
busbinos sextarios... (potat) 

ASCANIUS. —farf dextram intrans circum-
spiiitaudtí ultima verba Numidae, cuiin 

~'áurem susurrat) Furi' 
NOM DA.—Cperterritus resilit) Ohe!' (cag-

nóvH eum et inclinat corpiit). Domine 
lllustrisstni«r fvoce mutat^) Execran-

' dum istuml Nunc Ipsum- miM oceur-
ril de Improviso! 

AscANiüS, — Si domlhus tuna nosset, 
quod egx» hlc anlmadvertO', pellls tua 

' asinaria per mensem notis vibicum 
certo exomaretnr. 

NüMiDA. —(cum vocis gravitóte) Thenris-
tocles: «Percute>, inquit, «modo, sed 
audi me», ego dlco tibí: «blbe, sed ta' 
ce». fcadMm ei porrigit), 

Ascnmvss.~(accipit cadum): Falemumne 
• inest? . 

NuMiDA. — Per tuum gtttturnlhU unquam' 
• V dufeiiis • dMna«»vlt. 

ASGANJUSí—Mflítíergo convenlet (avidus 
complitriés potat). 

NUMIDA. —Satis, satis! (eripit cadum ma-
nibus ejus et percutit ejus latus). Hoc ti­
bí v.ertRtiup Ib. vllrua. (4hspicit cadí par­
íem interiorem) Huncclne raptoreml 

• Eblbiteumtotuml 

ASGANIUS. — Hahahae! Sic tractas aml-
cos. qui tibí efferunt pecuniam? 

NüMioA. —Pecunlám? Cito, cito pende. 
(daponii.cadum httmilet porrigit manus) 
Cedo! 

AscANius,—Noli esse tam praeceps. Af-
fero. tlbi pecuniam et non affero, Id 
est, manifestó tibí, qua ratlone te red' 
das ee dlgnum. 

NUMIDA. —Devoreb te crocodUusl Evhaáe 
lucrandi ratlo erit proba. aique<. ho<' 
naattéí:., (inridatts). 

AscANius.—Aeque honesta atque- allqua 
tua ipsius.-

NUMIDA.-mico profitere, quid" sentías, 

simia! 

AscANius. — (voce submissa)' Num. quls, 
nos in hoc. atrio coUpqjuientes poterU^ 
auscultare? 

NUMIDA. — CUeotum. tucba, «biUs sesvi 
exlerunt foras; dominus cum nuntlo 
quodam Imperntoris in sua ipsius con-
clavla se recepit;. Caecillus versatur In. 
castrls. 

ASCANIUS,. — Optlmel Acclpe hunc. Ifcv 
brum, quen} a Saturnio tibi missum. 
in cibiculfl ponas Caecllii. 

NwiiDA,-Non Ignoro quid, agatur. Cer 
do! 

AscANiu^—Matranuft dominus meuík Ur 
bl mandaík ut, dum, cohGttíe» p.«meae: 
triumpbialis cQn9:títu%ot*if.,imkitfi9ti^ 
exsptcjitea. Saturnina, flAmin^m dlfl<-
len|, qul tecum communicabit rcm 
quandam arcanam maximae gravlta-
tl». 

NUMIDA,—Ex«pectabo» Hodie in pala,tio 
manebo solus- Vulpes custodlt i^Ur 

•oas. 

AiSCA>aUS\—lóprltnls attsnde, ne quls> se 
toslnuMl' 
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NuMiDA.—In mea arcaoa? Quae per 
scrutari diíicllUmutn esse contendo; 
at slquis suspicaretur... 

ASCANIUS.-Quld tune? 
NuMiDA.—Deest mihl tempus loquendl. 
ASCANIUS. - Lepus titnidel Cave prae-

bueris te nilhi ignavum. 

NUMiDA. —Apage. padianel Me a te non 
intellegl doieo. Servus quídam, cul 
nonien erat Narses, unam ex machi-
nationlbus mels aliquando jam jam 
erat deprehensuru». (digitis dexlrae 
gestum agitfurendi) IntelJeglsne? Sta-
tlm. Id est, insequenti vespera, post-
quam cum Mauro quodam pistrino-
rum possessore Afro libertino pactus 
sum. Narsem Invitavl, ut mecum exl-
ret e palatio ambulatum, mandato 
nescio que domini simulato. Quem 
nonnulll serví Maurlni exeuntem man-
serunt et in plstrino quodam subterrá­
neo minae ejus una cun eo sepultae 
sunt... Miles quídam juvenis, cum iste 
misellus voclferatus esset, auxilio su-
currebat, sed advenlt serol 

AsCANius.-Num te cognorat? 
NUMiDA — Facie statlm velata aufugl. 

Aliquandlu versabar in angote, ne res 
maniíestaretur. Sed iDum mllltem in 
aliqua pugna jam occisum confido. 

ASCANIÜS, — Quid ergo metuendum? 
NUMIDA.—Maurus descendlt ad Inferos 

et tuus domlnus pistrlna ejus emit. 
Ex te igitur, cum sis plstilnorum prae-
fectus, quaerere velim, num vivat ad' 
huc Narses. 

ASCANIUS.-Ex quotempore est ilíatus? 
NuMIDA. —Ex quinqué annis. 
AsCANius. — Intra quinqué annos saltem 

quinquies potuit moti. Ñeque dubito, 
quin Charon eum jam exposuerlt in 
rlpam alteram. Humiditáte aérls ha-
tum reglonuni subterránearum, assl-
dultate laborum molinailorum, utfru-
mentum pro populo molatur, tenui-
tate ciborum firmissimus vigor duo-
bus annls conteritur. Animo poteris 
esse tranquillo: Narses numquam redi-
bit ut te somniantem solllcltet. (Ca-
nitur tuba) Quid est? Num pompa trl-

186' 

umphalls agí jam inciplt? (ambo fes-
tinant ad fenestvaví). 

NuMlDA.—Mlnime, Excubiae praetoria 
norum procedunt in staflonem Palatl-
ni. Vae mlhll Consplce, quam defixls 
ocuUs trlbunus me intueatur. 

ASCANIUS. — Obstupescere eum censeo 
de faedo vultu tuo rhlnocerontico. 

NuMlDA.—Heu, hael Tu pecus Ista ex-
secr..., sed fugere festina! En lectica 
illa portatur domini mei fíUus. Aufu-
ge velociter, ne té offendantl Cadum 
meum abscondam et Hbrum ponam in 
mensa CaecilHI Propera, properal (de-
trudit ex atrio Ascanium. qui aufugil 
dexírorsum; ipse ferí festinanter librum 
in Caecilii conclave, unde cadum nanu 
ienens scaena transversa dextrorsum se 
recipit. Caeciíius mirat camitaius ab lia-
iico, cui Iradit togam praelexíam. Itali-
cus abit. Caeciíius sinistrórsum abil ad 
suum conclave]. 

SCAENA TERTIA 

NUMIDA. — fSolus intrat et consistit ad 
scaenae parietes) Caeciíius in conclavi 
Inveniet llbrum. Legetne? Nimia utl-
tur íamlllaritate patris. Saturnius In-
crepavit me, quod animum filll con­
tra patrem incitare intra triennium 
non potuerim. En Ipse advenlt. 

SCAENA QUARTA 

NUMIDA et C>ECIUUS 

CAECIUUS. —(venil ex conclavi) Tu Numi-
da, ble? 

NUMiDA,—fínc/inaí capul) Mandata tua 
exspecto. Si licet, interrogare velim, 
fuerisne in castrls? 

CAEOLIUS. —Ful Ibi; miro ac sollemnl 
momento anlmus meus motus est at-
que affectus. Quot vldebam tentoría. 
quot tropaea, quot milites, veste alba 
indutos et lauréalos, quot clamores 
audiebam Uetitiae et 'Cantus trium-
phales, quod tubarum sonos Et ego, 
cumadoleverlm nomen proíitebor mo-
lltiae. 

í'il¡mDA.—fblandiens)Et gloriam cpnse-
queris immartalitatis. Posteri res a te 
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tu 
gestas referent sictit alterius Caesaris 
vel Alexandri, Gloria filii Probi nobi-
lior exsistet atque excelsior quam pa­
tria. 

CAECH-IÜS, -Fleri, Numlda, poterit ñeu-
tlquam. Praeconla quae de patre ho' 
die prolata audlebam, tnlhi erant dell" 
ciis dulcisonis. Multi centurioaes, cum 
me Probl fillutn esse audissent, me 
amplexabantur, ad castra visenda du-
cebant, patretn meum Theodosio 
famlliarlsslmum esse d i c t i t a b a n t , 
praeclarissimum Romae patriciorum, 
justissimum, munificentissimum in 
omnes, religionis et patriae amantissi' 
mum. 

NUMIDA. — fstmulans) Dicebant verum. 
Romanía de patre tuo licet glorlari. 
Pereat, qui eum non adamet. Quan-
tam benlgnitatein confert nObls, qui 
sumus ejus serví, Totam vltam per 
eum viverem... At dic mlhl, quaeso, 
nonne conspecturus sis pompam Im-
peratoris triumphaiem? 

CAECILIUS. —Num doml me mansiirum 
arbltraris? Vfae floribus sternuntur, 
domus exomantur sertfs. Slríc^us pa* 
pa cum clero Imperatorem exspectat 
in basílica Lateranensi. Pater permi-
stt, ut triumplio adessem, et adibo. 

NuMiDA,—Profecto, festum erít magnlfi-
centisslmum. Splendldissimae autem 
soUemnitates agentur eras: In amphi' 
theatro dfmlcatlones leonum et capi-
tis damnatorum, in circo currleula 
equorum et proelia navalia, i» tl^a-
tro ludi Graecorum scaenici. 

CAECILIUS. —Cras non exibo. Pa*«í me 
frequentare non vult amphltl3«atrum. 
Si caede» est crimea. d« homloc tru' 
cldando gaudcre aeque danáum est 
cflmini. 

NuNiDA.—Ht>c ipsura modo dixl; de ho-
mlne necando gbudere vetamur At 
si ducenta illa rniltia homlnum. qui 
aderunt, in seditous marmoreis serfen-
tium conspexlsses, Ihiperatorem in 
solio augustlssimum, grande tento-
rium purpuieum et stellls aureiís di-
stinctum-, si- audlsses dulces fidium so-

nos, rajituín bestierum^ clamotf!^ di<-
micantium^ plausus Victoribüs dates, 
tu quoque mente furibunda pUudefts-

CAECILIUS.—Pateí, quanvis jucü&düs llt 
tali* aspectust me tbeatrum adiré Aért 
vult, «t hot aníÜKAt. 

NuMiDA.—Faceré non possutn, qülh Cbn-
laudem ptetatem tuam; at taon ót^heé 
íilli sunt sicut tu. Anteqtiam pátrl tuo 
sub cotona v%nii, servuü éfam pátrlcli 
cujusdanr, cui erat fílins eidádfefn ae-
tatls ac tU! qui non erat tantis tinimi 
angustil»; vetitus a patré fi-équentabat 
spectacula, 

CAECILIUS.-Et patri non solvit póenas? 
NüMiDA.-Nofl erat tíim íatütís, üf eüm 

eo rcm communlcarét. Tailtíim abe* 
fat, ut scholam frcquetit«i'<t« ut stfvo 
comité consentietnfe laetus hora^ f^re' 
ret in theatro. 

CAScti.tüs.-'Filiunt córitüírtécttnl Níhll-
ne uflqüam *etvns Indleavft pstrí? 

HvMióA. *- Sítí» h«bebát, cor táceret; 
nattt hite ratlone ííéntiier fhfeféfát lu­
dís ac conlrívlls, qxl&i ádbléícítfntuíus 
cum sodAlibüS SppArábáf. 

CAEcltiuftí-^Quisfláni pro ífd fáciébaf pé-
Cufliae iiMpenSfts? 

NUMIDA.—('j'oce sivémissa, seJ acrij Pater 
ejus Sicut tuus arcam n'uálníarfdm in 
suo coficíavi coUúcárat ét fiAolus oc-
casione data... 

CAECILIÍ/S. —Níhilné umquam páter anl-
madvertit furtula? 

NbMiDA.—Tbt numml erant in illa arca, 
ut exigua aerarii lacuna minime ob-
serváretur. In arca tanta erat pecunia, 
quanta in armario patris tul 

CAÉcitius.-FiUüm ingratutA effuifa'cei»! 
Pfeufl 

NuMibA.-Moc Ídem modo rfixi, fuíari 
est turpe. Sed attendel Patris pecu­
nia est etlam filii; ést utrlusque; res 
ergo non vehementer eraf vituperan' 
á&... (Caecilius datsignum taedii ac de-
/es/a/i'onis^ Cetefum, berie, optime fa-
cls, si mandata exequaris. Semper ob­
serva patris reverentiaml tum... 

fseq\ta*-J 
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Bíbliographia 
Lndw. Lcrdier , S. J. — Instüutiones 

Theologiae Dogmaticae. — Volumi-
na qua t tuor.—Oenippnte. Typls et 
Sumptibus Feliziani Rauch. 1934. 
Theologiae Professores in Universi-

tats Oenipontana magnopere et fructuo­
sa laboraverunt in augendis et evulgan-
dis studiis theologicis. Jam antea mag-
num opus Theologiae Fundamentalis 
P. Aemiliani Dorsch recensuimus, et 
nunc iterum opus P. Lercher de universa 
Theologia Dogmática, inclusa Apologé­
tica seu Theologia Fundamentali, acce-
pimus recensendum; quod lubentissime 
facimus. —Hlc fuit Auctoris scopus, ut 
suis Auditoribus et Alumnis, qui in Se-
minaris aliisque Academils Theologicis 
ad sacros Ordines adspirant, emolu-
mentum afferret. ita ut Scientia Theoto-
gica Imbuti, idonei efficerentur ad sa-
crum Ministerium peragendum. Huno 
vero scoputn Auctorem revera consecu-
tum esse, apprime demonstrat favor in 
opinione scientifica obtentus Quaedam 
de ipso opere dicamus. Methodus Scho-
lostica sánete ab Auctore servatur. Bre-
vitatem curat quin tamen claritati sit 
impedimento. Demostrationes ex Sacra 
Scriptura desumptae, pluribus textibus 
abundaat; demonstrationes Patristicae 
breviores sunt, at completae. nobisque 
magnopere placet modus quo P. Lercher 
textibus studet qui primo conspectu 
thesi ejus non favent. Licet Auctor bre-
vitatl consulit, ut dixi, sunt tamen quae­
dam fundamentales quaestiones quae 
amplius et profundius tractantur Hujus-
modi sunt Unió Hipostatica (vol. III, 
p. 50-81): IncarnaHonis Convenientia 
(p. 233-242); Maternitas et Inmaculata 
Conce; tio Btae. Mariae Virglnis (p 337-
351); Transubstantiatio (Vol. III 384-413), 
cet. Recentiorcs theses, ut de Sacro 
Corde Jesu, de Christo Rege, de Assump-
tione Btae. Mariae Virginis. et de ejus 
Mediatione Universali, Theologiae R. P. 
Lercher Includuntur.—Ex bis, quae dixi, 
optime patet opus P. Lercher praecla-

rum esse Manuale Theolngicum, quod 
non solum alumnis, ut fuit propositum 
Auctoris, sed et Professoríbus multum 
inserviet, qulbus illud enixe commenda-
mus Egregio Professori gratulaniur, 
itemque Editori, qui tantum opus ad nos 
misit, grates rependimus. 

lacqucB M a r i t a i n . - E I é m e n f s de Phi-
losophie.— II. L'ordre des concep' 
íes.—1. Pettte Logique (Logique for-
melle). — Pierre Téqui, Rué Bona-
parte, 82, Paris. 

Ecce alterum volumen cgregii operis 
philosophici, quod Editor ad nostrum 
Commentarium misit. Reliqua volumi-
na patlenter et lente ab Auctore praepa-
rantur, eo scilicet studio et ponderata 
gravitate in hujusmodi profundis mate-
riis requisita. Hoc volumen eadem qua 
solet competentia Auctor pertractat. 
Paradigmata abundant et synthetici 
conspectus qui non parum conferunt ad 
clarltatem facilemque reruro intellegen-
tiam. Lectoribus animadvertimus plures 
quaestiones quae in Manualibus saape 
cum Lógica mlscentur, ad Metaphysicam 
pertinere velut ad (ocum proprium, ide-
oque ab Auctore in ea pertractari; quare 
magnopere solvitur eorum difñcultas qui 
theorlis phllosophicls incumbere inci-
piunt 

Jacqucs Natitain>—Sept Lcfons sur 
l'Etre et les pretniers principes de 
la Raison spécitlatítfe — Pierre Té 
qui, Paris. 

Dum assiduo et cotidiano studio 
M. J. Maritain elaborationem praeparat 
voluminum quibus constabit opus 
«Eléments de Philosophie», oportunum 
duxit in lucem praemittere quosdam 
tractatus qui propter eorum respectum 
ad hodiernas scientias, ampliorem requi-
runt discussionem Tractatus quem 
bodie lectori offerimus est velut quaedam 
ad Metaphysicam praeparatio. Septem 
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lectionibus Auctor profunda Ontologiae 
mysterla penetrare intendit, et in ómni­
bus pagellis dotes Auctoris eminent: 
praecisio technica, exposltlonls vigor et 
claritas atque metaphysica profunditas. 
Studeant igitur his lectionibus, qui per 
Metaphysicae scopulosum mare navi-
gáre satagunt. 

E, PeiUaube. — Caractére et personalú 
té.- Fierre Téqui, Paris. 

Abundat equidem bibliographia psy-
chologica, at non ita quae alumnis com-
modo esse possit. Ultlmum opus not ls ' 
simi Fundatoris Commentarii «Revue de 
Philoscphíe» Ínter óptima recensetur,. 
Liber veré syntheticus exponit profunde 
et Incide magna et hodierna problemata 
psychologica: heredítatem, habitudínem, 
libertatem, etc. Liber magno emolumen­
to erit et honestis hominibus qui In so-
cietate vivunt et technicis Philosophis. 

G e o r g e s Oesgr lppes — Études sur 
Pascal. De VAutomatisme a la 
Foí — Pierre Téqui. Rué Bonaparte, 
82. Paris. 

Hoc opus ad Historiam Philoso-
phiae, ad Psychologiam et Philosophiam 
Religionis spectans. explicat methodum 
qua juxta Pascal facilius ad Fidem quis-
quam possit pervenire. Optime descri-
bitur modus quo incredulus de indiífe-
rentismo exiens, Fidem amplectltur. 
Habitus Religionis, cordis humilitas, et 
christianae Religionis argumenta sunt 
gratiae instrumenta praecipua. In ultimo 
studio agit de Pascalis respecta ad 
Theologiam Naturalem. In Appendice 
denique comparantur ideae Pascalis et 
Cartesil de automatismo. 

C. H. W e l s e . - I. Pindari Epinicio. 
II. Anacreontis Carmina. Lipsiae, 
apud Ott . Holtze. 

Ecce dúo volumina manualia quae 
carmina completa praecipuorum lyrlco' 
rum Graecorum continet. In primi repi-
riuntur Pindari Carmina Olympia, 

Pythia,'? N«tiiea, Isthmia. Textus juxta 
editioiiem Hensii et Boecquii. In ver-
suum divisione ad rythmumm praecípue 
adtenditur. Notulae criticae in fine inve-
niuntur. Alterum continet carmina Ana­
creontis aliorumque Poetarum reliquias, 
ut Sapphus, Alcaei, Timocreontis et Ar-
chilochi, quorum mentionem saepe In-
venies in poetarum Latinorum scriptis. 
Accedunt etiam in fine Brunckii adnota-
tiones criticae. 

C- Hnde, —I Xenophon Atiabasis 
II. Xenophon HeUenica. — Teubner. 
Lipsiae. 

Notissima domus Editorialis Teubne-
rii suam auxit Bibliothecaní Scriptorum 
Graecorum ediHone operum histotícl 
Graeci «cujus sermo, ut ait Cicero, est 
ille quidem melle dulcior» (Orat. 9. 32). 
De Cyri expeditlone nihil est cur loqua-
mur, est enim unus ex amoenioribus li-
bris litteraturae graecae unlversae. Hel-
lenica seu Historia Graeca septem llbris 
constat, sed ita ut in duas partes possit 
dividí: unam quae primum et secundum 
librum, alteram quae ceteros complecti-
tur,. Continet historiam Graecorum a 
victoria navali Cyzicena (a. 411 a. ChV 
ad praelium Mantineense (a. 362 a. Ch). 
—Editio acuratissima et manualis tex­
tura exhibet sine adnotationibus criticis. 
Volumini Anabasis adjicltur tabula geo-
graphica, et alterum volumen Índice 
nominum propriorum finitur. 

J. LEACHE, C . M. F . 

R o m a n s Grecs (Cías. Garnier)—1 vol. 
427 p p . - L i b . Garnier, 

Fabularum romanensium genus re-
centius tantum apud Graecos excultum. 
non mediocres tamen aluit auctores. 
Tum «Theagenls at Chariclaea», cum 
praesertim» Pastorales Daphni et Chloe> 
in classicorum gallica editione a el. Gar­
nier mérito recepta, constituunt generis 
specimina apud omnes aetates cunctos-
que populos eximia. Versio nitiditate, 
fidelitate, notis collustrantibus omnino 
commendatur. 
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H o m e r o Htatla (cantos MH). Texto 
griego y traducción áet Dr. Luís 
Segalá.- EdUorlol Vohintad - Ma­

drid. 

Non est cur extoUamus egregium 
hunc ac in graecis litteris peiüisslmum 
viium, de quo assidul Palaestiae Latlnae 
lectores laudes, et quidem optime meri' 
tas, iam sa«pe audicrunt. Mimqu&tn tar 
men. ut puto, encomia el. Dr. Barclao-
nensis inslgniori mérito, maioreve 
classicis studlis profectn slbi acquisive' 
rat quam editione, quae nuac nunc pro-
dit Uladis, textum primigenlum hispáni­
ca versione consocinnte. Copiosa et ad 
ultimas criticae notirias accurate redacta 
introductio blograpbiam et opera, prae-
cursores ac imitatores. historicutn nu-
cleum Troiani Epos, fiomerique poema-
tum felicem eventum ac valorem erudlte 
pertractat, idiecta notula de Iliadls tex-
tus fixatione, iuxta criticas Magnlen et 
Alien edltlones ab auctore paulfsper 
inutatas. Ad textus prlmigenii crtticum 
apparatum quod attinet, Dr. SegalA am-
plissimum quemdam indefesso labore 
ad a. t931 jam paraverat, sed ejus mo­
destia proprio praetuHt in hoc opere 
illum angli actoris Alien, llcet in multis 
non levlter auctum variantlbus Bentley, 
Heyne, Meillet etc. et aliquorum papyro-
rum. Tres prlml Iliadts cantus ita dlspo-
nuntur ut sinistram graecus, dexteram 
verslo occupet partem, critico apparatu 
notulisque philologlcls et hlstoricls ad 
calcem additis. 

Optimum opus. melior tamen spes 
ut his simllibusque operibus illa demum 
recedat apathia, quae plures ab inslgni-
bus linguarum classicarum monumentis 
frequentandis apud nostrates avertit. 

M. CoDiNA, C. M. F. 

| . L a f a n i O f O. P. ~ Hiatoire Anden' 
ne du canon da nouveau testament 
(Coll. «Etudes bibliques») - 30 frs. 
Librairie Oabalda, rué Bonaparte, 90 
-Par is (VI). 

Nemo est, Ínter catholicos viros reli-
giosis dlscipllnis operam navantes, qui 

non semel morosa quadam animl delec-
tattone, veré áureos pervolutaverit libros 
P- Lagrange, omnium exegetarum ho-
diernorum facile principis- Jam, post tot 
tantasque Jesu Christi Evangelio dlcatas 
pageiFas, nunc demum ut cathollco ad' 
Jiciat canonicitatis dogmati amptissi> 
mam munímentum, quodque quasl cul­
men slt quinqué hucusque omntum 
plausu editorum de N. T. volumiminum, 
Introductionetn Neotestamentüriam 
scribere est aggressus, cujus prlmam 
partem lectoribus nuntiamus totlsque 
viribus legendum tlbentisslme commen-
damus. 

Historia canonis N. T. centies, hisce 
ultimis temporibus descripta, ita a cí. 
A. tractatur ut nova methodo eaque op­
time adhibita, nitldum reddat tractatum 
hucusque adeo obscurum et inextrica-
bilem. Quum, testante Horatio, 

« . . . cui lecta potenter erit res 
Nec facundia deaeret hunc, nec Itici-

[dus ordo». 
traditlonis monumenta copiosa et dis-
tincta oratione explanat, quae demons-
trant canonem quem postea Tridenti*-
num dogmatice erat deflnlturum ita 
factum esse, testante Vaticano, ut ceos 
Ecclesia pro sacris et canonlcis habuerit 
non ideo quod... sua auctoritate sint 
approbati,... sed quod Deum habent 
auctorem». quam quidem divinara dof 
tem Ecclesia traditlone cognovit criterio 
canonicUatis Innixa (c. 6). Unde quaea* 
tio nuclearia historiae canonis N. T. non 
est: qua ratione libri N. T. sint Scriptu-
rae S., ut volunt Protestantes, sed quo 
modo Ecclesia dubia de quorumdam 
llbrorum canonicitate solverit. Respon-
sio in promptu est: Traditlonis auct»-
rltate. 

M. CODINA, C. M. F. 

La Cronoiogia de Jesaa por el P. José 
Llamas, O. S. S.-(t24pp.)-MarietH 
—Turin. 

Chronologiae Jesu expllcatlonis ten-
tamlna pluries exegetarum otium ab ul­
timis s. XIX annis occupavit. quin lux 
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in re tamdlfficyi multa prolata sit. His 
non obstantibus, semper aliquld prodest 
nova harum qu^estlonuin tractatio, sin 
ipinus ut quaedam saltem clarius propo­
sita, spes sit tándem-aliquando plenam 
solutíonem adíuturam. Hac de causa, 
laudandus máxime est P,, i4amas eo 
quod denuo t9tam,quaestÍQnem ad tru-
tin^m revocaverit, magna eruditíone et 
haud parva rationum.addiictarum copia. 
Cum loci spatium eius opiniones, qua 
par esset, discurrere nop permittat, con­
clusiones el. auctoris tantum subilcimus: 
sententiam P. Lagrarj^e de censu Qulr 
rinii amplenctens, illud •Koóyvq S.Lc.2, 2 
sensu comparativo, iuterpretatur. Verba 
t ? , 3, 2áad a. 29-31 vitae Jesu restfingit, 
tres annos publico tribuens ministerio. 
Nativií9s Chr. anno 5 a. Chr. poniturj 
Initium vitae publicae a. Zórjmors a. 29 
p. Ch. \ ,:,'..'" • 

Manuel d'etudes bibliques. — T. I. In; 
troduction genérale (580 p.) — Pierre 
Tequi—Paris. . , ,.-

Cürsu rápido ad terínWtufn- peíduci-
turnotlssimum manuaíe bibÜGúm Drurti 
Lusseau^Ct)lloittbv-.qtiod2s«o iam tem-
pare lecíoribiiis/i^dáfestíae commendá-
vlmus . (ifebrü 1935).? Expéctabamus iam 
dtfdum.. legitima íurlositate, pdmum ór* 
diñe lógico vbluhieH'! pfenoltiajútt» tameíi 
tetnpote, aátgeneralfint itttfodttctionertt 
dical'am. Sed,ecce spes nostfa,' ingehue 
fatemor, in quibusdam nos fefeíUt. Cre-
dimus enim; nlmlum in hoc volumine 
locum dafi quáestionibus «d inspiratio-
nem pertíiientlbus, qíiibusdam praeseí-
tim subttlioribus q t i a e s i t i s de eius 
n a t u r a (3M3Í) quae, etsi pro sapi-
entibüs rhagni síht ponderls,' pro com-
tnuni clero, cui Manuale destinatur, exi-
guarñ af£ir«nt'dt4litáfem, dum quaestio-
nes hermeneuticae, praecipui momenti. 
br^vísslíiie t^nguntur; deest paríter 6ons-
pe^tus.«altem synthe.ticus historiae exe-
geseos, et cum de duabus agit scholis 
exegeticís intqr catholicos nunc existen-
tibüs,"nlhil de auctoribus dícit ad eas 
pertihentibui. 

C«terum, si haec, quae ad methodum 
potius pertinent, excipias, easdem inve­
ntes dotes clariíatts in dicendo,, concin-
nitatis in exponendis verltatibus, secu-
ritatem in sequendis sententiis, immo 
vero in tractatu de Inspiratióiie doctri-
narum novítatem, qüae evidenter prodit 
auctorem egregii illius tractatus «Essai 
sur la nature de l'Inspir.», qui Dno. 
Lusseau latiream meruit apud P . Comis-
sionem Biblicam. 

S. Paul , Premíete epitre aux coriti' 
thiens par le R. P. Alio, O. P . 1 vol. 
in 8." CXII-516 p p . - G a b a l d a - P a r i s . 

R. P . Bernardus Alio, aii,tiquus in 
Universlfate Friburgensi rerum biblica-
rum doctor et apocalipticis mysteriis re-
velandis fama notus, novo ditavit volu­
mine cpllectionem «Études Bibliques» 
magnum in I ad Cor. epistolam com-
mentariiim complectente. 

Nihil a y?ritate prodes alienum, si 
pmnes dicas alicuius nominis interpre­
tes cognoscere, et saepissime uti, ita ut 
qui.hoc commentariiím leget, subsidiis 
fere non indigebit ad exegetarum de hac 
epistola sensus apprlme callendos. Non 
tamen opinionum- simplicem acerbum 
invenies, sed ,ppu,s in multis novurn; 
illud praecipue nobis. in ipso placet, 
quod R. P. abunde demonstret contra 
plures diaracterem epistolae Inconne-
xum defendentes, eius in corporis mys-
tici prinqipio uoitatern. Singulos versus 
separatim explicat, bine inde tamen 
idearum nexum proponen». Introductio 
consuetas solvit quaestíones. Auctor 
moderniorum admittit sententiam de 
quatuor ad Cor. epístolas, sed composi-
tionem nimis repraesentat, nostro qui-
dem iudicio, ad a. scil. 55. Notandi sunt 
Excursus deceni et octo, qui modo pla-
nipri evolvunt Apostoli doctrinam; iijter 
ipsos autem placuerunt: Exc. 1 de «elo-
quent iaS. Pauli»; 5 «de sapientia apud 
Apostolum et apud hellenismum» et 
Exc. 9-18 de eucharistia, glossolalia et 
ressurrectione. 

M. CoDiNA. C. M. F. 
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Exercitationes Scholares 
Oscill i ludum.—Admirandatn Hu-

cius tdeam habet. — OsciUo movea-
murl— dixit quinqué pueris, qui secum 
erant,— Ecce fulcrum atque etiam mag-
nus vectis et ad lusum optlmus. Accur-
runt vocati atque paucis post temporis 
punctls oscillum paratum est... Rident 
omnes quinqué, atque: - Sursum, deor-
sum! Sursum, deorsuml... Quantum 
gaudílin hoc ludoest!—acclamant.-Sed 
senex scoparius procul non est, illlus 
tam insulsi ludi taedio jam affectus. Non 
gaudet lile; ille non acclamnt, at luden-
tes increpat: —Quid facitis hic, puslo-
nes? Abite in malam crucem! — Eum 
vero pueri derident. Tum furens In eos 
currit scoparius; sed dum pedem in vec-
tem inlttit, sublatls scopis ut pueros per-
cutere posset, hl resiliunt, et erga comi­
tés ultra medlam partem progrediuntur 
atque oscillum labefactant. Pueri perl-
culum. qul effugerant irrident; at miser 
scoparius nutat, labitur et in durum 
vectem, contra pueros et contra omnía 
mundi oscilla vociíerans, supinus decidit. 

MANNIBAL DEL MANSO, C . M . P . 

Ciampini. 

Los c a d i a r r o s , la zorra y la ca ­
labaza.— I. Había trepado sobre una 
copuda higuera un largo tallo de una 
floreciente y hermosa calabaza; un mag­
nífico fruto colgaba al lado de los higos 
aun pequiftos. 

Dos perrlHos se habían detenido mi­
rándole con mucha curiosidad. Despre­
ciando los frutos de la higuera solamen­
te a la calabaza dirigen sus alabanzas. 
Pero, pasa una zorra y responde a la ne­
cedad de los cachorros; Oh cabezas des­
conocedoras de lo útij! Porque no sólo 
por su hermosura o por su grandeza son 
las cosas dignas de aprecio. 

ANÍBAL IGNACIO, C . M . P . 
Segovia. 

H.—En una grande higuera se había 
encaramado el larguísimo tallo de una 
floreciente y rara calabaza; un grande 
fruto pendía con dos higos. Dos perricos 
se habían situado mirando esto curiosa­
mente; desprecian el fruto del árbol; tan 
sólo alaban el don de la calabaza. Pasa 
una zorra y reprende su ignorancia; ¡Oh 
cabezas ignorantes de lo útil! No sólo 
por los colores y por la magnitud se han 
de estimar fas cosas... 

ALEJANDRO MARTIN, C . M . P. 
Ccrvcra, 

Natus es t n o b l s ! 

Eja pastores, alacri canamus 

Editum nobis Puerum venustum 

Filium Divum Genitorls Almi 

Virgine natum. 

Nix cadit frigens operitque valles 

Dum tremit natus latebris egenis. 

Cordibus nostris íoveamus igne 

Ne pactatur. 

Sunt manus ejus niveae columbae. 

Aureae crines capitis decori 

Et pedes ejus teneri; nec aequat 

Ulla venustas! 

Untéis albis operií María; 

Dum bovis flatus docilique aselli, 

Seu fovent natum modo, seu colentes 

Muñere donant. 

Angelí Natum celebr*nt cañantes: 

«Laus slt in caelis cui nil vetatur; 

Sit super térras homini, benigne, 
Foedus amícum.» 

J. O. BONET. C. M. P. 

^ervariat. 
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Compositiones vertendae 
Psittacus et Stolidus 

Fugerat ex divite psittacus (1) quadam domos 
, -. ¿- ínstderatqwe (2) ramo satpattji|ae arboris. 

¿̂  t ^rfventat'stoHdus ad unAram, solé férvido; 
/ í \ fAvejmcjue consplcatus, pülcritudinis ,'• 

• " í>ecore iiísígnem, (3) captare (4) volens, incipit ' ; 
in arborem conscendere: sed tune psittacus, 
herili more instructus (5) et usu prístino, 
Salve, inquit. sit bene tibi. Humana percitus (6) 
Alter lo<|ue1a:':Ignosce; te avem putaveram, 

L. R o c a , S. J. 
(1) Psittacus: ¡Mtpngáyo. —(2) Posarse. —{2)) Sumamente 6e//o.—(4) Sup. avem.- {5) 

Enseñado por la costumbre de su dueño. —(6) Oyendo. 

Virtutc praestat sollertla 

Quid agit molossus canis? Ubi quies-
clt? Quibus vescebatur? Quid vero molltus 
est canis famelicus odore allectus reliquia-
rum? Quae fuit canis jejuni sollertla? Dum 
jejunus saturatur, quo cruclatu affectus est 
molossus? 
Perro de guarda, de ca\a (mastín) molossus 
poner al lado apponere 
sobras, desperdicios (de la comida JreUquiae pl. 

quiescere 
cavea 

jejunus, famelicus 
allectus 

vas 
fremere 

depellere 
circumire 

inspectare 
catenae pí. 

saciado satur-a-um 

descansar 
garita 
hambriento 
arrastrado por 
cuenco 
rugir 
rechazar 
dar la vuelta 
mirar con atención 
cadena 
ladrar latrare 

1ltlllllllllllllllllllllllllllllMIIIIMInillllllllllllllMIIMIIIIIIIIIIIMII*lllltMIIIIIIMItllllllllllllllllllllllllMlllimilHI|IMIIII'lllllllllllllllll : 

Comestibles, Conservas, Coloniales, Pesca Salada 

HIJA DE Kí PIJUÁN 
Drogas, Pinturas, Barnices y Esmaltes 

Carmen, 23.—Teléfono, 77.—T A P R E G A<Lérida) 
WlttMMIItlMttlltMniM*HtMlltlltl lMIH>»*MMMWHMIIIIMHMI<WIM*MMM*>IIII IMIMMtl«IHIII| í lMHI*M»W»HIHH<M«HIMIII«MIIM*WIWt« 

Prof. Einmanuet Jové. C. M. F. ~t 
Noderafor^ 1|ri>»ír««W*í •'• c#wp^ c«ioi«t. - T«IWKII» 
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